
Zeitschrift: SBB Revue = Revue CFF = Swiss federal railways

Herausgeber: Schweizerische Bundesbahnen

Band: 3 (1929)

Heft: 11

Artikel: Die Schweiz in leuchtender Wintersonne = La Suisse au clair soleil
d'hiver = Switzerland basking in winter sunshine = La Svizzera nello
splendore del sole invernale

Autor: [s.n.]

DOI: https://doi.org/10.5169/seals-780255

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte
an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich für deren Inhalte. Die Rechte liegen in der Regel bei
den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Siehe Rechtliche Hinweise.

Conditions d'utilisation
L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En règle générale, les droits sont détenus par les

éditeurs ou les détenteurs de droits externes. Voir Informations légales.

Terms of use
The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. See Legal notice.

Download PDF: 22.01.2025

ETH-Bibliothek Zürich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch

https://doi.org/10.5169/seals-780255
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/about3?lang=en


Dz'e Sc/iii;eiz //z /eur^te/?x/er JFrnferso/zzie

La Suisse au cZair soZeiZ cZ'Zn'ner / SioiZzerZaneZ Z>asZ«ng in JLïnfer SunsZiine
La Suizzera neZZo spZencZore fZeZ soZe innernaZe

J'/ior. SZeiner



d/izVren Phot. St«m/>/~ ifen Phot. Sarg

Rechts: /« p/ez/Wir/em Spra/i#
zihor t/ie ilVit/tr A droite:
Saut remgineu;*: On the

right: .d Le«/) across
//ie Szzozc-Drz/fs A destra :

So/to t'crti^izzoso

Phof. J Gahere//

EiVtsfeigen friffe/ / Fn rozdare, s. r. p/. / / 7VzLe yoar seaf, p/ease /
Fo/eZe sa/zre?

Daros

i/imjjer





J S ;

/?ow7irez/6Zu7en / jFYo raison c/e giure / J^/oieers o/* f/ie i/oar Frosf
Fiori di brina PAoï. sieiner

<<4u/ /?o/zer ZFarfe Sur Za

cime On o Zo/ty boob-ouf
Ma^rni/ico osserrafor/o

/Vkh. Feuërstom

.dit/ den nebeZ/reien Höben
de.ç /ii^i / Sur Ze Zîigbi / On
f//e /op o/ t/ze Z?/^ri, a/ioee f/ze

mr\s7 / Su/ /?/'g7?i .spornen fe
r/aZ mare r/ï ne&fr/a

P/iof. G«'»cr/*U


	Die Schweiz in leuchtender Wintersonne = La Suisse au clair soleil d'hiver = Switzerland basking in winter sunshine = La Svizzera nello splendore del sole invernale

